600 km cu

< raham<sreene

PERSONAJE :

Graham Greene Romancier, scenarist, autor dramatic.
Inalt, slab, englez. Ochi foarte albastri,
adeseori maivi sau visdtori, dar ingrozitor
de ironici alteori. Trdsdturile fefei — vigu-
roase, indulcite de colorit §i oval. Se re-
marcd miinile frumoase, prelungi, cu ges-
turi refinute. La prima vedere pare con-
ventional gi distant. De fapt, e putin timid
si foarte prietenos. Virsta: oricare intre
50 si 55 de ani. Anul nasterii : 1904.

Insotitorul Mai putin inalt, mai putin slab, vorbeste
englezeste, dar nu-i englez. Figurd de in-
telectual, cu ochelari §i expresie neferi-
citd. Cdaci e un impostor. Scopul sdu final
si secret e ,interviul®, Pentru asta, el, ga-
zetar, se dd drept insotitor. Virsta: 35

de ani.

Cazetarul Simpatic, dar ingrozitor de intimidat. Vir-
sta ; 27 de ani,

Tovarasul Tonici Sofer, mereu bine dispus, singurul care

n-are inhibitii, cdci nu se teme de nimeni.
Infatisare pldcutd, voioasd. Virsta : 40 de
ani.

Decorul

Prolog : Barul de la Athenée Palace,

Teblourile 1 si 2: Interiorul unei masini in mers.

Notd. Replicile celorlalte personaje au fost mult scurtate in favoarea
celor rostite de primul perscnaj, pentru ci acestea sint cele mai interesante si
pentru ca doud din celelalte personaje fiind gazetari e de la sine inteles ca repli-
cile lor sint doar niste intrebédri conventionale.

Faptele povestite sint reale. Autorul cere iertare pentru orice eventuald
abatere de la realitate,

Prolog

(La o masd, Graham Greene, singur, ginditor, in fata unui pahar cu whisky.
Pe masdi mai e un pahar; lingd masd, doud scaune mneocupate. In stinga, usa
barului, in pragul cdreia Insotitorul, vrind sd iasd, se intilneste cu Gazetarul. In
fund, rafturi cu bduturi si barul. Barmanul — un figurant netrecut in lista per-
sonajelor — pregdteste niste bauturi.)
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GAZETARUL : Buna-seara. Esti exact omul pe care il ciutam. Trebuie si iau un
interviu lui Graham Greene si vreau si ma ajuti.

INSOTITORUL : M-ai si gisit! Am aranjat la Uniunea Scriitorilor si& ma tri-
miti cu el Ia Cluj si pe Valea Bistritei tocmai ca si dau si eu un interviu.
Detestd gazetarii, nu suporti cuvintul interviu, si mici nu me cunoastem incai.
De-abia me-am intilnit, Dacid totusi {ii, hai la masa mnoastra.

GAZETARUL: N-am incotro. Hai! (Se indreaptd spre masd. Graham Greene
se scoald ; wrmeazd prezentdrile.)

INSOTITORUL : S& va prezint un prieten...

GEAHAM GREENE : Imi pare bine, luati loc.

CAZETARUL : Multumesc. (Se asazd tofi. Tdcere. Nimeni n-are nimic de spus.)

GREENE : Ce vreti sid beti?

GAZETARUL (vrea sd prindd curaj): Ceva tare. Tot whisky !

GREENE (fdrd sd cunoascd motivul real): Perfect. Am gisit, in sfirsit, omul
si ma inteleagi. (Ardtind spre insofitor.) Lui nu-i place. (Face semn barma-
nului sd mai aducd un pahar de whisky, care soseste uimitor de repede.)

GAZETARUL (bea o inghifiturd, care parcd il frige; dar a prins pufin curaj):
La urma urmei, de ce ii urif{i pe gazetami ?

GREENE (tot nu bdnuieste nimic): Pentru ci sint niste hoti. Pentru ¢i nu
fac decit si vineze lucruri senzafionale, nu spun decit prostii, nu scriu decit
minciuni. De fapt, mi-e mili de ei, pentru ci si eu am fost gazetar. Stiu
ci ei fac toate astea mumai fiindcid dacid nu descoperi ceva senzafional nimeni
nu- publicd, Si trebuie si-si cistige existenta. Dar, ce vreti, m-am saturat sa
mi se tot puni in seami fapte pe care nu le-am ficut, cuvinte pe care nu
le-am spus.

GAZETARUL (situatia e disperatd. Mai bea o inghititurd fierbinte): Da’ nu se
intimpld asa chiar peste tot. La noi, de exemplu, gazetarul nu traieste vin-
zZindu-si articolele bucati cu bucatd. Are un salariu si existmta sa e asi-
gurati. El scrie pentru niste cititori care vor si se informeze, si Stle cit mai
multe. Acesti cititori sint avizi de cunoastere, nu de senzational. $5i. in functie
de ei, si gazetarii...

GREENE (vddit meconvins): Mi rog, poate. Nu i-am cunoscut incid pe gazetarii
dumneavoastra.

GAZETARUL (incd o inghifiturd. Se hotdrdste) Stifi... si eu..

GREENE : Si nu-mi spui ci esti gazetar!

GAZETARUL (stringindu-si toatd indrdzneala): Ba da! (A marcat totusi un avan-
taj, pentru cd Graham Greene n-ar fi vorbit chiar asa dacd ar fi stiut.)

GREENE (totugi, e firesc sd fie iromic): $i vrel s& méa intrebi care sint impre-
siille mele asupra...

GAZETARUL : Dacid vreti si dumneavoastra...

GREENE (ii pare rdu de ce a spus, dar nu poate ascunde cd-i pare rdu §i de
ce a aflat) : Bine, sigur cid da, numai ¢ nu prea stiu c¢ind. Acum trebuie sa
iau masa cu Marcel Breslasu, iar miine dimineati plecidm la Cluj.

INSOTITORUL : Am o idee: si vind cu noi.

GREENE (in fond, e simpatic tindrul): Sigur! S wvorbim in masini.

GAZETARUL (fericit): Vin, cum si nu. Inainte, insi, vd rog si-mi spunefi ca
nu ma uriti.

GREENE : Nu, cel pufin pind citesc ce ai si scrii despre mine. Iar dupd aceea,
cine stie, poate mA convingi cid si voi gazetarii sinteti baieti bumi.

INSOTITORUL (de bucurie cd situatia e oarecum mai favorabild, e gata si se
dea de gol): Nici nu stiti ce baieti buni sintem.. vreau sid spun sint.

Tabloul 1

(Ora 10 dimineafa, a doua zi. Interiorul unui automobil albastru ,Volga“. Lingd
sofer, insotitorul. In spatele soferului, Graham Greene. Aldturi, gazetarul. Magina
a iesit din Bucuresti $i se indreaptd spre Valea Oltului.)

TOVARASUL [ONICA (insotitorului): Intrebatisl (pe Greene) daci n-a uitat
nimic. S& nu patim ca deri dimineatd, cind am plecat de la Mamaia si a
trebuit si me intoarcem de la jumitatea drumului ca si-si ia bagajul. (Se
vede cd incidentul din ziua precedentd l-a amuzat.)
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GREENE (dupd ce i se traduce): Nici o griji! Si chiar daca am uitat ceva,
n-are sa aibad satisfactia si afle, ca si mida iar pe socoteala mea! Desi azi
mi-ar fi iertat, cﬁuilmseamduscumacuMamelBuwlasuadevmtaﬁtde

pasionants, incit aproape am uitat si ne culecim. Si acum mi-e cam somn.

GAZETARUL (care, de fapt, n-a dormit toatdi mnoaptea, dar nu-i e somn): Si eu
m-am culcat foarte tirziu. Scriu o piesi si...

GREENE (nu gtie cd Gazetarul lucreazd la revista ,Teatrul”): Si dumneata secrii
piese ?

GAZETARUL (minte cu mneruginare): Da!

GREENE : Plicutd indeletnicire. Bu ma consider inci un amator in aceastd
meserie, desi piesele mele au avut succes, Dar imi place foarte mult si lucrez
pentru teatru. Vezi dumneata, romancierul e obligat sia lucreze de unul singur
si considerd un adevarat noroc cind giseste pe cineva cu care si discute o pro-
blemé, sau pe care sd incerce efectul vreunui pasaj. Scenamistul are un tovaris,
dar unul singur: regizorul filmului. $i din clipa in care scenariul e gata nu
i se mai ingiduie si ia parte la procesul de creatie. In afari de cazul cind
regizorul — din cauza unor dificultiti survenite pe platou — il roagi si mai
refacd cite o scend, autorul este un om uitat, care mai apare o singuri data
84 vadd filmul gata. Si atunci are un sentiment de vinovitie: cici el e sin-
gurul spectator care stie ce s-a petrecut ,odati“. Se afla in situatia celui care a
fost cindva martor la o crima si, pemtmciatéourt a devenit complice. Ca
scenarist, am avut satisfactii si succese, dar, ori de cite ori terminam cite un
scenariu, cu citi plicere mi reintorceam la munca mea singuratici de roman-
cier ! Imi imaginasem ci a scrie o piesi e cam acelasi lucru cu a scrie un sce-
nariu ; cd auborul, chiar daci ii este ingdduit si asiste la repetitii, rimine un
strdin ascuns in fundul salii, incercind sia se faci neobservat. Pe platourile de
filmare, atunci cind ai voie si patrunzi, gisesti atmosfera géilagioasd si cama-
radereascd pe care munca in comun o creeazd intr-o mare fabrica. Cit m-a
surprins intimitatea s§i caldura atmosferei din timpul repetitiilor in teatru !
it am fost de femicit si descopar cd actul creatiei nu s-a incheiat pentru
mine o datd cu sfirsitul piesei, ¢cd mai continud in timpul repetitiilor si —
citeodati — chiar in timpul spectacolelor, c¢cind mai poti schimba un pasaj
in tuumpwl caruia publicul tuseste, sau o replici la care se ride inoportun. Iar
viata mi s-a parut atit de incolord, de monotond, dupd ce emotiile premiered
au trecut! Cred cid este un senmmmt comun tubwmr autorilor dramatici si
ci tocmai acest sentiment ii face si scrie piesa urmitoare.

Pentru mine, teatrul a fost ca o bauturi noud : am gustat din ea si mi-a
placut. Primul pahar a fost Living Room. M-am gribit sid gust paharul ur-
mator. Poate prea repede. Aveam o idee care nu se copsese incid de ajuns, Am
scris Sera grddinarului. Actul I a mers bine, De celelalte doud nu sint mul-
tumit. Aveam si reusesc mai tirziu in A Burnt out Case (Anotimpul ploilor)
si infitisez un ,om golit*. Am incercat si modific actul al IIl-lea, dar tot
nemuilfumit am rdmas. Cred c¢i una din greseli a fost prea grava abatere de
la unitatea aristoteliand. Am dat peste un regizor care mi-a spus: ,Scrie ce
vrei, in cite scene si decoruri vrei. Transpunerea pe scend, las-o in grija
mea“., Mie, insi, nu-mi plac piesele in care regia e prea evidentid, dupid cum
nu mi impac cu regizorii despoti. Am lucrat odati cu Peter Brook, care a

in scendi, cu enorm succes, Putere §i glorie, dar tiranismul siu m-a speriat.

schimb, cu citd emotie mi-aduc aminte de siptaminile de sfatuire cu
JmMmeamanmmmscméodramammdupaacelasimm'Sau
de munca in tovirisie cu John Gielgud, care a montat a treia si ultima mea
piesdi, Complaisant Lover...

GAZETARUL: Dar v-ati apucat tirziu de teatru, nu-i asa?

GREENE (nu-si dd seama cd se aflé in plin interviu): Living Room a fost
jucati in 1952. Nici acum nu-mi explic cum de n-a fost o cidere. Probabil,
DomuthyMnsiEhucPw!:mamamsalvat-o Ti-am spus c¢d, pinid acum, ma
consider inei amator, n-am devenit dramaturg profesionist. Totusi, prima
piesi am scris-o la 16 ani; si n-a fost singura pind in 1952 !

GAZETARUL : Dmnmeavoasmﬁ voiajati foarte mult. In timpul cilitoriilor serieti ?

GREENE : Nu. Pentru lucru am nevoie de multi liniste, Casa in care locuiesc la
Londra e istoricd si situatd intr-un cartier linistit. In ea a locuit ¢indva Byron.
Pe vremea lui, prin aceste locuri nu triiau decit birbati neinsurati. Femeilor
nuleemmgﬁduirtsﬁhmmteze Bineinteles c& aceasti reguli nu prea era
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respectatid. Intréri dosnice si misterioase imbiau la incalcarea ei. Azi, aceste
intrari sint folosite In vazul lumii de toti locatarii. Eu cincul aproape numai
prin usa prin care, cu atitea precautii, Caroline Lamb, imbracati baieteste, a
reusit sd ajungad la Byron, ca sid-1 roage sd n-o pariseascd ! Azi, femeile ne-au
invadat in mod legal si acest ultim refugiu. Am mai pastrat totusi o precautie
de dragul linistii : de cite ori apare perspectiva vreunui copil, wiiborii périnti
trebuie sd se mute.

Totusi, nici la Londra n-am destuld liniste. Telefonul, amicii §i inamicii
mi deranjeazi prea des. Pind acum ma retridgeam la Brighton, in apropierea
Londrei, unde mi simteam foarte bine. Eram insi obligat si stau la hotel.
Si viata de hotel e prea plictisitoare. Am avut norocul si descopiar un mic
apartamment la Paris — o camerd de lucru, un dormitor foarte mic, o bucéita-
rioard si o baie. $i cum Parisul e orasul pe care-l iubesc cel mai mult pe lume,
aici mi-am mutat resedinta de travaliu. Dimineata mi asez la masa mea de
scris si scriu cam cinei sute de cuvinte pe zi. Sint foarte abtent la numdaul
cuvintelor, céci lucrul care m-a forturat in toati viafa mea de scriitor a fost
obsesia ,Jungimii“. Editorii cer ca un roman si aibd cel putin 75.000 de cuvinte,
numir pe care nu reusesc decit cu mare efort si-1 ating ; piesele de teatru
trebuie si dureze doud ore. Mi-aduc aminte ci pentru a juca Living Room
a trebuit si ,furdm® unsctertdem'a,uwmuispectaoolulmant&mu&pre«
lungind pe cit posibil pauzele. Iti explici acum de ce numir cu atita grija
cmunwle' Si citd satisfactie am cind pot face semnul meu obisnuit care indica
incheierea unei sute! Masa o jau in casi. De fapt, la Paris triiesc aproape
numai din brinzid si vin. Trebuie si mirturisesc cid o fac nu numai pentru ci
nu mi-as putea permite si mininc zilnic la restaurant, ¢i mai ales pentru ci
imi plac foarte mult si brinza si vinul.

O rugdminte : nu pomeniti niminui de Paris. Vreau, cit va fi posibil, si
nu-mi cunoascid nimeni noul refugiu. De altfel, totdeauna mi-a pldcut si pot
scapa, micar din cind in cind, de oamenii pe care trebuie si-i intilnesc prea
des. Cind plec nu spun niciodati unde. Si cite nu mi s-au intimplat din cauza
asta! O dati a aparut in presi ci am fost arestat in Nepal din cauza traficului
clandestin de arme!!

GAZETARUL: $i nu erati in Nepal ?

GREENE : Nu, acolo era un alt Graham Greene, cici mai existd unul, a carui
existenti e foarte tumultuoasid. Acela — nu eu — fusese arestat. $i tot el
— nu eu — ceruse ziarului in care a apdrut stirea suma mnecesard — si
mare — ca si fie eliberat. N-aud nimic de el doi-trei ami, apoi aflu din nou
ceva inedit despre mine, adici despre el. Intr-o zi, cineva mi-a spus: ,As
vrea si te pot admira ca romancier cit te admir ca jucdtor de temis“. Eu n-am
pus in viata mea piciorul pe vreun teren de tenis. Vizindu-ma mirat, a precizat :
+~Te-am viazut la Cannes, in timpul ultimului festival de film.“ Nu fusesem
nici la Cannes... Evident, era ,celdlalt“. Odati m-a chemat o fati la telefon.
Graham Greene — nu eu — fusese jardsi arestat. M& implora si-1 salvez. Dupa
ce am inchis telefonul, am inceput si wvisez : se ficea ci il salvasem, ci fata
venise la mine si-mi multumeascd, c¢d s-a indrigostit de mine. $i asa, in vis,
am reusit, iIn sfirsit, si mi rizbun pe celilalt Greene, care mi face si apar,
in ochii lumii, c¢ind puscirias, ¢ind tenisman.

GAZETARUL : Vi opriti la Complaisant Lover, sau mai aveli de gind si scriefi
piese ?

GREENE : Sigur ci am de gind si mai scriu piese. Pot s8 spun ¢ una o am
aproape gata in minte. Se va numi Guets of Honour (Invitafi de onoare). Am
— tot in minte — citeva fragmente solutionate. De exemplu, actul I: un
restaurant in care, in seara respectivi, membrii unui club dau o masi festiva
si au diversi invitati. In cursul actuﬂn.u se descoperi ci membrii clubului sint
fosti puscamas.i, jar invitatii — personalul inchisorii. Atmosfera e prieteneasca
si convivii discuti intre ei, povestindu-si crimele si péacatele. Directorul inchi-
sorii, gandienii, preotfii incep si vorbeasci si ei despre viata lor, marturisind
fiecare ci au existat momente cind erau gata si fie inchisi, au avut numai
norocul de a nu fi descoperiti. La sfirsitul actului apare un tinér evadat din
inchisoare, hiituit si ingrozit, ciici atunci cind a evadat a savirsit, apirindu-se,
un omor. Nimereste aici pentru ci, inainte de a périsi inchisoarea, a capétat
mniste scrisori de recomandatie de la pusciriasii mai bétrini cétre citiva din cei
care se aflau la aceasti petrecere. Fostii pusciriasi, reintegrafi societifii, oameni
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respectabili, aldturi de mpremmrl:antm ordinei publice — directorul inchisorii,
paznicii etc. —, care numa1 cu citeva minute inainte mérturisiserd ecrime grave,
revoltati de a se afla in fata unui ucigas nepedepsit, vor si-l dea pe miinile
politiei. Intervine decanul clubului, care cere mtelegeu-e pentru tinidr si vorbeste
despre injustitia Jus’ut.lm engleze. Caci el, care isi otrdvise cu incetul nevasta,
scipase dupd niste ani de munci silnici — moartea prin otravire lenti nefiind
socotitid crima capitald —, pe cind pe acest biiat, care, vrind si se apere, a lovit
un om care a murit, il asteapti moartea, omorul prin lovire fiind pedepsit
cu moartea. Ameninfind c¢i va chema reporterii, care, astfel. vor afla secretele
musafirilor respectabili, decanul reuseste si obtinid un rigaz in care tinirul si
se poatd ascunde.

GAZETARUL : Desi spuneti ca sinteti doar un dramaturg amator, piesele dum-
neavoastri sint deosebit de bine construite. Si apoi, au marea calitate de a fi
clare, In dramaturgia si literatura apuseani e azi foarte la modi ca autorii sa
scrie cit mai pe neinteles.

GREENE : Pe mine, drept s&i-ti spun, lipsa de claritate, ca si nu mai vorbesc
de abuzul de obscuritate, ma face si privesec opera cu neincredere. Numai
atunci c¢ind m-au nimic sau au foarte putin de spus, autorii recurg la astfel de
subterfugii., E parerea mea.

GAZETARUL : In Anglia aveti citiva dramaturgi valorosi.

GREENE: Noul wval al tinerilor dramaturgi e intr-adevir promititor, Tineretea,

experienta lor de viati si problemele pe care le pun au improspitat teatrul
en.glez Toti sint progresisti si, chiar daci nu stiu incA precis care le sint
idealurile, spun réspwat care le sint dezamigirile, Unii sint de origind mun-
citoreascsi : Wesker si Pinter ; altii, ca Doris Lessing, sint comunisti. Dupi
John Osborne — cel care a scris Look back in Anger (Priveste inapoi cu
minie), dar a cirui ultimi piesd, Luther, m-a deceptionat —, Arnold Wesker si
Harold Pinter sint cei mai apreciati. Primul a scris pind acum Chicken Soup
with Barley (Supd de pui cu ovdz), I'm talking about Jerusalem (Vorbesc des-
pre lerusalim), Roots (Rdddcini) si piesa The Kitchen (Bucdtdria), cea mai buni
din toate. S-a remarcat, indeosebi, prin activitatea sa de organizator de teatru
si prin dorinta de a culturaliza muncitorii. Imi displace totusi atitudinea sa
cam dispretuitoare fati de muncitorimea inculti, Harold Pinter — cel care a
scriis The Caretaker (Purtdtorul de griji) — e poate cel mai talentat dintre tofi.
E preocupat, mai ales, de lipsa securitdfii vietii omului de azi. Mie personal
imi place foarte muilt piesa lui John Arden Sergeant Musgrave’'s Dance (Dansul
sergentului Musgrave), in care imaginea rizboiului e terifianti. Foarte bune
sint si piesele Annmei Jellicoe (The Knack) si Shelah Delaney (A Taste of
Honey si The Lion in Love).

GAZETARUL : Care este trasitura care 1i caracterizeazi pe toti?

GREENE : Intre anii 1933—1939, autorii scriau apdsafi de sentimentul inevitabili-
titii rdzboiului. As spune cid, acum, se simte in literatura moului val con-
stiinta lor — si a ocamenilor — de a fi in stare si evite rézboiul care ii
an:eninta.

(In acest moment, tovardsul Ionicd, care cduta muzicd la radio, a dat peste o
romantd ‘americand.)

GREENE : Oeshlmﬂemmmnesicemumddulceagi!ﬁmhﬂgustalmcﬂ
usoare sentimentale americane méi deprima !

GAZETARUL : Am impresia ¢i nu ii prea iubiti pe americani..

GREENE : Nu. )

GAZETARUL : Totusi, au citiva dramaturgi bumi.

GREENE : Pentru ci criticd viata americanid. De exemplu Arthur Miller, sau
Tennessee Williams, Desi pe mine morbiditatea operelor lui Tennessee Wil-
liams ma sperie. Este efectul pe care l-a avut totdeauna asupra mea dezechili-
brul. Si gisesc ci un autor n-are voie sd-si infecteze literatura cu propriul

GAZETARUL : C:t'ede‘t.i ci ar influenta cititorii ?

GREENE : Arta influenteazi si schimbd oamenii. Nu spunea Oscar Wilde ci e
capabild sa schimbe chiar natura? Dar mi s-a ficut foame. Nu vreti si oprim
putin si s& mincim ceva?

CEILALTI: Ba da.
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GREENE (ironic): $i poate cd-mi iei si interviul.

GAZETARUL : L-am si luat, S$titi.. eu lucrez la revista ,Teatrul“.

GREENE : Sueucaredupioemvemauedespreunsubmctahtdedmgm
mi simteam gata s3d infrunt interviul...

INSOTITORUL : Mi-1 puteti acorda mie. $i eu sint gazetar.

CORTINA

Tabloul 2

(A doua zi, seara. Plimbare cu magina prin Cluj si pe dealul Feleacului. Ora 10
§i jumdtate — dupd terminarea spectacolului Celebrul 702 al Teatrului de Co-
medie, in turneu la Cluj.)

GREENE Neapirat si-mi faceti rost de textul piesei in englezeste ; sint sigur
ci la Londra ar avea mare Succes. M-mnslgindntlacebeaﬁruarpwbeaﬁ
jucata : fie la Stratford East, in teatrul condus de Mrs. Joan Littlewood, fie
la Arts Centre Club, unde repertoriul, necontrolat de Lordul Sambelan, e mai
liber. Inaus.tdmmnéwammmmcredcﬁarﬁnevdedetﬁnm
[hmaﬂopoa@ecﬁmphcﬂemvmdu4pepézmtale1)amsarma:trdnuin-

GAZETARUL Deci v-a plicut piesa. Dar spectacolul ?

GREENE : Convenisem doar dinainte si nu stdm decit un act. Ai vizut ¢d n-am
putut pleca. Decorul este ingemios si frumos. Jocul aectorilor — admirabil si
foarte modern, Regia, de asemenea. Si mi surprinde faptul ¢ un spectacol
care a fost jucat de 300 de ori poate fi atit de proaspat.

O dovadi ci spectacolul mi-a mers ka inimé: de cite ori viid o piesa
proasti imi vine si mi las pentru totdeauna de scris piese. Cind vad insi
una bund, abia astept s& ma regésesc la masa mea de scris. Pe mine viata
méa face si traiesc; un lueru viu, reusit, e un imbold la treabid. $i, in seara
asta, grozav m-as apuca de piesa mea, cea de care tfi-am vorbit, de altfel.
Poate si faptul ci am vizut pe sceni miste pusciriasi mi-a ficut dor de eroii
mei. Parcd m-a ajutat cd mi-i imaginez mai precis, mai clar.

(Masina coboard in goand dealul Feleacului. O magind din spate il deranjeazd,
cu farurile, pe tovardsul Ionicd.)

TOVARASUL IONICA : Mama lui, 3sta cu farurmile din spate. Vrea si-l las
inainte, dar nu-si di seama ci el e ,Moskvici“ si eu ,Volga“.

GREENE : Lasa-l si treaci si fa la fel. (Intrecere intre magini. Dupd citeva
minute e vddit cd solutia lui Greene a fost bund. Moskviciul a rdmas cuminte
in urmd.)

GREENE (nu mai e nevoie de intrebdri): M-a impresionat si clidirea teatrului.
Cred cd e una din cele mai frumoase din cite am vazut vreodati. Poate Josefs-
theater din Viena sd-mi fi pldcut tot atit. E in acelasi stil. Imbinarea albului
cu culoarea rosie si cu aur degaja atita caldura !

GAZETARUL : Teatrele noi, moderne, vid plac mai putin ?

GREENE : Arhitectura ultramodernd se potriveste fenomenelor moderme : fabri-
cile, stabilimentele industriale, laboratoarele stiintifice cladite in ultima vreme
sint frumoase. Dar featrul e o artd mult prea veche pentru ca si se adapteze
materialelor plastice si scaunelor nichelate. Are nevoie de cildurd, de catifele,
de alb, rosu si aur. Ma gindesc cu tristete cA Teatrul National din Londra, care
va fi, in sfirsit, construit, va avea amprenta arhitecturii anului 1965. Care, de
altfel, in 1975 va fi depésita.

Ah ! In timp ce vorbeam, mi-a venit o idee. S$tii cine cred c¢i ar fi nimerit
si joace rolul lui Beligan din Celebrul, la Londra ? Paul Scofield...
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